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Luk 10,21 Zu der Stunde freute sich Jesus 
im Heiligen Geist und sprach: Ich preise 
dich, Vater, Herr des Himmels und der 
Erde, weil du dies den Weisen und Klugen 
verborgen hast und hast es den 
Unmündigen offenbart. Ja, Vater, so hat es 
dir wohlgefallen. 

Luk 10,21 ¶ In eben dieser Stunde jubelte 
Jesus durch den heiligen Geist mit den 
Worten: »Ich preise dich (oder: danke dir), 
Vater, Herr des Himmels und der Erde, daß 
du dies vor Weisen und Klugen verborgen 
und es Unmündigen geoffenbart hast; ja, 
Vater, denn so ist es dir wohlgefällig 
gewesen. 
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Luke 10:21
dFor ver. 21, 22, see Matt. 11:25-27
e[Isa. 53:11]
f[Mark 12:36]
gSee Acts 17:24
hJob 37:24; 1 Cor. 1:19-27; 2 Cor. 
3:14
iPs. 8:2; Matt. 21:16; [ch. 8:10; Matt. 
16:17]
j[ch. 12:32]

10:21.  Jesus’ prayer here might offend 
scribes, who had worked long and hard to 
study the law.
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